
Chování při zpozorování požáru 
Wenn Sie einen Brand entdecken 

When you see a fire 
 

O H L ÁŠ E N Í  P O Ž ÁR U      B R AN D  M E L D E N      F I R E  A N N O U N C E M E N T  

 
K DO  v o l á    W ER  m e l d e t      WHO  i s  c a l i n g  
CO  h o ř í     WAS  b r e n n      WHAT  i s  o n  f i r e  
K DE  h o ř í    WO  b r e n n t  e s      WHERE  i s  t h e  f i r e  

 
 

Ohlašovna požáru   
Feuermeldeste l le  
Fire announcement place  112 

 
 
 
 
 

 
Vyhlaste poplach   -   voláním  HOŘÍ  
Alarm auslösen. 
Raise a fire alarm. 
 

 
 
 
 
 

Pokuste se uhasit požár hasicími přístroji. 
Wenn möglich, das Feuer mit den zur Verfügung stehenden       
Geräten bekämpfen.  
Try to extiguish the fire with the fire extinguisher. 

 

Při vyhlášení požárního poplachu 
Wenn Sie den Feueralarm hören 
When you hear a fire alarm

 
Opusťte budovu dle evakuačního značení. Neriskujte, zachovejte klid. 
Verlassen Sie das Gebäude. Benützen Sie die Fluchtwege. Bewahren Sie Ruhe. 
Leave the building, use the emergency exit. Don´t panic. Keep cool. 

 

Důležitá telefonní čísla - Wichtige Telefonnummern - Emergency services 
 

  Policie      Záchranný sbor   Záchranná služba 
 Polizei  Feuerwehrbedienzentrale Ambulance 
 Police   Fire brigade    Ambulance 

   158             150        155 
 

Poruchy el. proud      Poruchy plyn  Poruchy voda Městská Policie 
   800 225 577   1239    844 844 870         156  ............................ 
             schválil vedoucí pracovník 

www.m
ipo.cz




